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W swym monumentalnym dziele o marksizmie Leszek Kotakowski zauwazyt, 1z fakt,
ze komunistyczna rewolucja w Chinach jest jednym z najwazniejszych wydarzen
XX w., nie ma nic wspo6lnego z wartoscia, jej ideowej doktryny mierzonej kategoriami
intelektualnymi. Doktryna ta jest bowiem taka, ze ,nawet Stalin wydaje sie, w tym
zestawieniu, tegim teoretykiem” (Gfdwne nurty marksizmu, Londyn 1988, s. 1183).
Niemal p6t wieku po $§mierci Mao niewielu poza zasiegiem witadzy jego politycznych
spadkobiercéw zechciatoby zaprzeczyé tej opinii. Jednakze wplyw maoistowskiej
ideologii, o ktérym trudno méwié (niestety) tylko w czasie przeszlym, powoduje, 1z
zastuguje ona ze wszech miar na osobng monografie. Julia Lovell, wykladajaca chinska
literature 1 historie na University of London, autorka cennych przekladéw i prac,
spoérod ktorych dobrze przyjeto zwlaszeza wydana w 2011 r. rozprawe o wojnie opiumo-
wej, w 2019 r. obdarzyla nas taka synteza, szybko przetlumaczona na jezyk polski.

Stwierdzié¢ trzeba od razu, iz 6w pokazny rozmiarami tom jest tym, czym by¢é
powinien i co jego tytul zapowiada. Mianowicie opowie$cig o swoistej idei, a nie bio-
grafia jej tworcy, aczkolwiek obu tych spraw nie da sie Sciéle rozgraniczyé. (Nawia-
sem mowiag, piszacy te stowa mialby klopoty, gdyby go zapytano, ktéra z tak wielu
istniejacych dzi$ biografii Mao mozna okres§li¢ bezapelacyjnie jako bardzo dobra).
Elementy takiego zyciorysu pojawiaja sie w rozdziatach I oraz IV 1 sg trafne, pod
warunkiem, iz wie sie dobrze, co autorka ma na mys$li. Jej (anty)bohater zyl wszak
dtugo (84 lata) 1 — takze we wlasnej opinii — sie zmienial. Jesli byl ,,zdecydowanym
feminista” (s. 49), to w mlodoéci; jako dyktator, o czym zreszta napomyka Lovell (por.
s. 113), utrzymywat caly harem z (czesto nieletnich) konkubin. Jesli byt ,,geniuszem
teorii politycznych” (s. 69), to takze ,bajarzem” (s. 490); jego geniusz polegal na tym,
ze tak wielu udawalo mu sie skusié. Czy byt zolnierzem (s. 41), bo tak chyba naleza-
loby przetozyé sformulowanie, ktére ttumacz oddat jako ,czlowiek armii”? Owszem,
Mao (jak Hitler) lubit okre§laé sie w ten sposéb i — podobnie jak wodz III Rzeszy —
dowodzil wielkimi armiami, ale w przeciwienstwie do tego ostatniego nigdy nie
zaznal doli szeregowca, bo trudno w ten sposéb okre§li¢ krétkotrwate zetkniecie sie
w 1911 r. z éwcezesna rewolucja republikanska. Pod tym wzgledem (wbrew temu,
co pisze Autorka) Mao przypominal swego mistrza Stalina: obaj przygode z wojna
zaczeli od kierowania wielkimi armiami, i to raczej pod wzgledem politycznym niz
stricte wojskowym: formalnego militarnego wyksztalcenia zreszta nigdy nie posiedli.
Na pewno chinski dyktator byt natomiast ,wielkim politycznym manipulatorem [...]
1 tworca wlasnego kultu jednostki oraz osobg zafiksowang na partyjnej dyscyplinie”
(s. 69). Co za$ do jego doktryny, to zgodzi¢ sie mozna z prowokacyjna teza, zacyto-
wang, za Christophe’em Bourselliere’em, iz ,maoizm nie istnieje. Nigdy nie istnial.
I to bez watpienia ttumaczy jego sukces” (s. 70).

Autorka oparla swoje opracowanie (co zanotowaé nalezy z wielkim uznaniem) na
szeregu prac w jezyku chinskim i na rozmowach z mieszkancami ChRL; ci ostatni
w epoce Deng Xiaopinga i jego nastepcow (choé¢ zmieniaé sie to zaczyna pod rzadami
obecnego przywddcy Xi Jinpinga) coraz czescie] mowia to, co my$la, i to nawet cudzo-
ziemcom (acz raczej wolg zachowaé¢ anonimowo$¢). Nie wida¢ natomiast korzystania
z prac tajwanskich, 1 to nawet wydanych po angielsku, choéby ze znanych czterech
toméw Analytical History of the Chinese Communist Party (Taipei 1968). Pow4d stanowi
zapewne mniemanie, iz powstala za czaséw dyktatury Czang Kaj-szeka literatura
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antykomunistyczna byla tak stronnicza, iz bezwarto$ciowa. Ot6z stwierdzié¢ trzeba
z naciskiem, iz to nieprawda, przynajmniej odnoénie do jej zawartoéci informacyjne;j.
Punkt widzenia Autorki jest niestety czesty w USA. Skadinad na s. 132 zauwaza
ona, iz po 1949 r. ,amerykanskie stuzby wywiadowcze nie miaty tatwego dostepu
do rzetelnych informacji na temat Chin”, choé sprzymierzony z Waszyngtonem rzad
w Tajpej dysponowal wéwcezas najlepszymi na $wiecie 1 wysoce wiarygodnymi danymi
na ten temat. W Bialym Domu wolano je jednak kwalifikowaé jako ,biased”.

Julia Lovell wykorzystata nie tylko prace w jezyku angielskim i chinskim, ale takze
francuskim, hiszpanskim niemieckim, wtoskim 1 (incydentalnie) japonskim. Z uwagi
na specyfike problemu bylo to rozwiazanie oczywiste, ale nieczesto spotykane w anglo-
saskim kregu kulturowym. (Inna sprawa, czy wszystkie te obcojezyczne teksty czytata
sama, skoro w Podziekowaniach znajduje sie uklon w strone matki, Thelmy Lovell,
zwiazany z jezykiem francuskim 1 wloskim; niemniej 1 tak jest to osiagniecie). Pominiety
zostal jezyk rosyjski. Tam gdzie obowiazywal, dyskusja z maoistami rzeczywiScie nie
byla prowadzona fair, niemniej trzeba przypomnie¢, iz na obszarze wiekszo$ci panstw
tzw. Trzeciego Swiata glos Moskwy zagluszal jednak nawolywania z Pekinu. W malym
stopniu bylo to spowodowane wieksza, celnoscig argumentéw z Kremla. Julia Lovell
naturalnie nie opisuje konfliktu chinsko-sowieckiego jako takiego, mial on jednak
potezny wplyw na podjety przez nig temat, choéby podczas rewolty studenckiej w 1968 r.

Praca ma zasadniczo — z wyjatkiem czterech poczatkowych rozdziatéw — uktad
problemowy, a dokladniej geograficzny. Z kazdym rozdzialem, traktujacym o innej
stronie Swiata, czytelnik przesuwa sie blizej wspodlczesnoSci, co jest rozwigzaniem
pomystowym, a chyba tez trafnym. Wczeéniej pomieszczono rozwazania dotyczace
doktryny jako takiej oraz sytuacji w ChRL rzadzonej przez Mao. Autorka po$wie-
cita pare slow dzietom Przewodniczacego, pretendujacym do miana filozoficznych,
zwlaszcza ostawionym rozprawom O praktyce i O sprzecznosciach. Szkoda, ze nie
podkreslita explicite catej nicosci poznawczej owych rozwazan, z ktérych czeéé byla
banalami zdrowego rozsadku (,smak gruszki mozna poznaé tylko wtedy, gdy sie ja
zje”), a cze$é ewidentnymi nonsensami. Zastanowié sie mozna, czemu tlumacz, na
og6l dobrze wywiazujacy sie ze swego zadania, postanowil na nowo oddaé¢ w jezyku
polskim pewne slogany juz zakorzenione, np. ,wladza wyrasta z lufy pistoletu”
(zamiast ,,z karabinu”; nota bene chochlik w tytule podrozdzialu na s. 37 wydrukowat
bezsensownie ,,w lufy”) albo ,,rebelia jest uzasadniona” (zamiast ,bunt jest stuszny”) —
ale to zastrzezenie nie dotyczy Autorki. Ukazujac réznice miedzy sowiecka a chinska
wersja komunizmu, warto byloby, moim zdaniem, mocniejszy nacisk potozy¢ na dwie
kwestie. Po pierwsze, Mao przyznawatl szczegblne miejsce w swej rewolucji chtopom
nie tylko dlatego, ze Chiny byly krajem jeszcze bardziej rolniczym niz Rosja, ale
poniewaz mniemal, ze potencjal rewolucyjny réznych warstw spotecznych jest tym
wiekszy, im sa one ubozsze. Po drugie (i chyba istotniejsze), Przewodniczacy — wbhrew
pozostatym klasykom — w praktyce watpil, czy przepowiadana przez tamtych bezkla-
sowa harmonia jest w ogéle osiagalna. Zapowiadatl laficuch nieskonczonych rewolucji
wobec wiecznego odradzania sie ,sprzecznosci’.

Jak najsluszniej wlasny rozdzial otrzymal Edgar Snow, czlowiek, ktéry quasi-
-reportazowa praca Red Star over China zapoczatkowal w 1936 r. Swiatowa kariere
maoizmu. Jak niezwykle trafnie, cho¢ nie wprost, wykazuje to Lovell, uczynit to, nie
moéwiac niemal nic o doktrynie, przedstawiajac natomiast Zachodowi cztowieka, ktérego
celem byto jakoby obudzi¢ Chinczykéw ,,do wiary w prawa czlowieka, walczyé bojaz-
liwoécia, pasywnoécia 1 bezczynnymi religiami taiozmu i konfucjanizmu, edukowad,
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przekonywaé [...] aby walczyli o zycie pelne sprawiedliwosci, réwnosci, wolno§ci
1 ludzkiej godnosci” (s. 73). Bylo swoistym paradoksem, ze legiony intelektualistow
takze w Chinach (dzieki zadzierzystemu przektadowi Hu Yuzhiego) poprzez owa
ksigzke nie tylko bez wahania, ale 1 z entuzjazmem zaakceptowaly obraz pogodnych,
mlodzienczych, podzielajacych humanistyczne idealy komunistéw, na ktérych czele
stoi ,,podobny do Lincolna”, ,nie wykazujacy zadnych objawéw megalomanii”, otwarty
na zagraniczny kapital poeta-uczony. Wierny swemu zauroczeniu Snow pisatl potem
dalsze dziela (negujac w nich m.in. ludobdjczy w skutkach gléd w ChRL), ale zadne
nie doréwnato temu pierwszemu. Nawiasem méwiac, gdy pod koniec zycia usitowal
patronowaé pojednaniu Waszyngton-Pekin, byl przez Mao uwazany za agenta CIA.
Przewodniczacemu nie mieScilo sie bowiem w glowie, iz Bialy Dom pozwalalby na
nieograniczona aktywno$¢ cztowiekowi tak szkodliwemu dla wtasnej ojczyzny.

Pare akapitéw poSwieconych jest Song Qingling, wdowie po pierwszym prezy-
dencie Chin Sun Yat-senie, entuzjastce komunizmu i informatorce Snowa, ktéra ten
ostatni byt zafascynowany tylko nieco mniej niz Mao Zedongiem. Owa elokwentna
corka milionera, niemal calkowicie zamerykanizowana (rozmawiata po angielsku
nawet z przyjaciétmi chinskimi, dop6ki — oczywiécie w ChRL — nie stato sie to nie-
bezpieczne), jak najstuszniej jest tu przedstawiona catkowicie negatywnie. Lovell
kladzie nacisk na jej role w lukrowaniu wizerunku komunistéw chinskich, ktérych
stale wspierala finansowo. Mozna by dodaé, iz Song, nietykalna dla Czang Kaj-szeka
jako jego szwagierka 1 ongié$ zona Guofu, ,0Ojca Republiki”’, réwnie skutecznie zohy-
dzata §wiatu antykomunistyczng Republike Chinska.

Jak wspomniano, Julia Lovell nader stusznie wprowadza do swego dzieta tylko
elementy biografii Mao. Najwiecej o dyktatorze — nie liczac rozdzialu o jego zetknieciu
sie ze Snowem — przeczyta¢ mozemy w rozdziale IV ,,Globalna rewolucja”, méwiacym
o ChRL w latach pieédziesiatych 1 sze§édziesiatych. Znajdujemy tu obrazy ukazujace
Mao w Swietle gorszym, niz mogliby to uczyni¢ Nikita Chruszczow, Czang Kaj-szek
1 Joseph McCarthy razem wzieci. Wystarczy przytoczyé wyrazony poufnie zal, iz ,Amery-
kanie nie zrzucili bomby atomowej na Fujian” (s. 147; zdaniem méwcy mogloby to zmo-
bilizowa¢ zwolennikéw rezimu), czy rzucong mimochodem uwage, iz podczas ostawionego
Wielkiego Skoku Naprzod ,,tylu ludzi zgineto z glodu” (s. 151; dzis, dzieki pracom Yang
Jishenga czy Franka Dikéttera, wiemy, ze co najmniej 40 mln; mimo to dyktator nie tylko
zatail fakt kataklizmu, ale 1 odméwit jakiejkolwiek pomocy). Przypomniane przez Lovell
epizody potwierdzaja, iz Mao byl osobowos$cia patologiczna, catkowicie wolna od osobi-
stego przywiazania do chocby najstarszych towarzyszy walki, a nawet cztonkéw rodziny:
doréwnywat tu Stalinowi, a znacznie przewyzszal Hitlera, ktory, jak sie zdaje, szczerze
lubit wielu swych partyjnych towarzyszy (oczywiscie poki nie wystapili przeciw niemu).

Spoéréd dalszych rozdzialéw osobne poéwiecono czterem krajom — Indonezji,
Peru, Indiom i Nepalowi. Afryka pomieszczona zostata w jednym, USA i Europa
Zachodnia w kolejnym, Wietnam za$ i Kambodze zgrupowano w osobnym rozdziale.
Prace zamyka rozdziatl zatytulowany , Niby-maoistowskie Chiny” (,Mao-ish China”).
Rozwigzanie to uznac trzeba za stuszne, wydaje sie bowiem, ze kazda z wymienionych
czeéci $wiata traktowana byla przez Pekin nieco odmiennie. Wyjatek moze stanowié
Peru, wobec ktérego wypréobowywano rozwigzania testowane i w innych krajach
Ameryki Lacinskiej, ale niezwykta (w ztym sensie tego slowa) kariera ugrupowania
Swietlisty Szlak sprawita, ze osobny rozdzial byt tu uzasadniony.

Rozdziat o Indonezji, traktujacy o katastrofie najliczniejszej w Swiecie partii komu-
nistycznej, ktora nie doszta do wtadzy, jest bardzo dobry, ale specyficzny. Wydarzenia,
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o ktorych opowiada, w Polsce niemal zupelnie nieznane (praca Edwarda Baradzieja
Jak Mao obalit Sukarno [Warszawa 2004] to publicystyka, a znakomite studium
T.ukasza Bonczola o Suharto dotyka ich tylko posrednio), odbily sie gtoénym echem
na Zachodzie, czego przyktadem bylo dzieto, z ktérego Lovell zaczerpneta tytut roz-
dziatu — gloény film Rok niebezpiecznego Zycia w rezyserii Petera Weira. Jednoznaczna
na Zachodzie moralna ocena terroru zwycieskiego gen. Suharto, podzielana catkowicie
przez autorke Maoizmu, stanowita tu powd6d niejakich ktopotéw narracyjnych. Wydaje
sie, 1z przyznanie, iz wspierany przez Pekin spisek komunistyczny, ktorym Suharto
uzasadnial swe krwawe kontruderzenie, istnial naprawde, sprawito Autorce wielki
bol. Docenié¢ nalezy jej badawcza rzetelnosé, gdy pisze, iz ,Mao 1 jego idee réwniez
odegraty role w tej tragedii”, ,bez maoizmu trudno sobie wyobrazié¢, by katastrofa
1965 roku byla mozliwa” (s. 170), oraz wskazuje, ze zachodnie raporty o niewinnoéci
komunistow, podparte naukowymi tytutami réznych autorytetéw, byty fatszywe (s. 194).
Wykazuje jednak swoistg pobtazliwoéé dla przywoédcy indonezyjskich komunistow
Aidita, twierdzac, iz podczas wizyty tegoz w ChRL ,chinscy gospodarze zrecznie ukryli
prawdziwg nature systemu komun — terror, $§mieré gtodowa, kanibalizm” (s. 184).
Takim zludzeniom ulegaé mogli przybysze z Zachodu — z Davidem Rockefellerem
wlacznie — ale nie do§wiadczony gracz polityczny (mimo to wizja szefa kompartii
niemajacego pojecia, czym jest naprawde komunizm, trzyma sie w $éwiecie zaskakujaco
dobrze). Dodaje tez, iz twierdzenia, ze zamordowani 1 X 1965 r. przez komunistéw
,oficerowie zostali okaleczeni, w wokot ciat tanczyty nagie kobiety” (cztonkinie partii),
to ,falszywe ubarwienia propagandowe” (s. 190); ot6z wcale to nie jest pewne (poza
faktem, 1z w kraju muzutmanskim nagoé¢, zwlaszcza zenska, rozumie sie nader sze-
roko). Zakonczenie rozdziatu (aprobatywnie potraktowany cytat poréwnujacy rzady
Suharto do Holocaustu) jest tez, oglednie méwiac, kontrowersyjne: nie byt to dyktator
totalitarny, jego kraj przezyl znaczacy ekonomiczny wzrost, stat sie tez w konicu obiek-
tem pochwatl panstw komunistycznych (z PRL gen. Wojciecha Jaruzelskiego wlacznie).
Dobrze napisany (punkty za umiejetno$§¢ syntezy!) rozdzial o Afryce ilustruje
sprawe nadal aktualna, choé obecnie odnoénie do ekspansji gospodarczej, nie za$
ideologicznej. Symptomatyczne sg zacytowane na s. 227 obawy Félixa Houpho-
uéta-Boigny’ego: ,jeéli nie zachowamy ostroznosci, zostaniemy podani jako chinska
zupa”. Komunistyczni zwolennicy tyrana z Pekinu nigdzie na Czarnym Kontynencie
nie zdobyli wladzy jako partia, ale natchneli do rozwigzan podobnych do chinskich
miejscowych dyktatoréow. Ci, jeéli nawet (jak Julius Nyerere, ,czolowy afrykanski
maofil”) nie stosowali masowego terroru, rujnowali kraj na§ladowaniem gospodarczych
pomystéw Wielkiego Sternika. Warte uwagi sa spostrzezenia Autorki odnoénie do
wykazywanego tu przez Pekin ,najgorszego rodzaju kolonialnego rasizmu” (s. 224),
cho¢ o traktowaniu w ChRL studiujacych tamze Afrykanéw napisa¢ mozna byto
duzo wiecej. Zdumiewaja poza tym Srodki (i kwoty) pompowane przez ekipe Mao
w kontynent uwazany za najmniej istotny w zimnej wojnie, ale o tym za chwile.
Odnoénie do Wietnamu 1 Kambodzy symptomatyczne wydaje sie podkre§lenie przez
Autorke (za Andrew Merta), iz bez Pekinu rezim czerwonych Khmeréw w Phnom
Penh bez Pekinu ,nie przetrwalby nawet tygodnia” (s. 261). Poniewaz takze w Polsce
zwiazki rezimu Pol Pota z ChRL (juz kooperujaca z USA i rozpoczynajaca demaoizacje)
usitowano bagatelizowaé, przytoczone dowody, skadinad zreszta znane, zashuguja na
uwage. Podobnie jak fakt, iz mniej obledny, ale takze krwiozerczy terror w Wietnamie
Pétnocnym byl réwniez wzorowany na panstwie Mao. Lovell podkresla, ze ChRL,
ktérej ludnoéé umierata z gltodu, dostarczyta ekipie w Hanoi pomoc warta 20 mld (!)
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dolaréw; nie wymienia wszakze liczby zainstalowanych w kraju Ho Chi Minha chin-
skich zolnierzy: otéz bylo ich 320 tys. Wspominajac (stusznie) o odwiecznej rywalizacji
wietnamsko-chinskiej i o btyskawicznym (po wycofaniu wojsk USA) pogorszeniu sie
stosunkéw miedzy sasiadami, nie stawia wszakze pytania, ktore nasuwa sie samo:
dlaczego Mao wytezal przez dekady sity, by umozliwié¢ podbdj Indochin przez pan-
stwo, ktore wyrosnaé¢ musialo na wrogiego Chinom sojusznika ZSRR? (Doda¢ mozna,
ze po rozpadzie tego ostatniego wciaz komunistyczne Hanoi rozpoczelo antychinska
kooperacje ze... Stanami Zjednoczonymi).

Omawiane w rozdziale VIII zafascynowanie Zachodu komunistycznymi Chinami
to moze najbardziej znany (acz niekoniecznie w Polsce) zagraniczny aspekt mao-
izmu. Uwielbienie dla Chin siegalo tak daleko, ze radykalne feministki nie wahaty
sie interpretowaé koszmarnego zwyczaju krepowania Chinkom stép jako ,,symbolu
kobiecej wladzy” (sic!; s. 313), luminarze paryskiego maja 1968 r. postrzegali zas
,rewolucje kulturalng” jako przejecie steru w Pekinie przez studentéw. Stéw zachwytu
dla skrajnie zmilitaryzowanego rezimu, forsujacego przy tym skrajnie purytanska
etyke seksualna, nie szczedzili zwlaszcza pacyfisci 1 hipisi. Uwielbienie admiratoréw
hasta ,nie wierz nikomu po trzydziestce” dla blisko osiemdziesiecioletniego tyrana
jest symptomatyczne, ale ta cze$é pracy dorzuca najmniej nowego, choé¢ dla polskiego
czytelnika moze byé¢ odkrywcza.

Rozdzial o Indiach, napisany w oparciu o (czesto trudno dostepna) literature
przedmiotu 1 wywiady przeprowadzane na miejscu, nalezy do lepszych w ksiazce.
Dobrze uchwycony jest paradoks zywotno$ci maoizmu w panstwie, ktorego elity boja
sie Chin 1 uwazaja za wroga potencjalnie grozniejszego niz Pakistan i islamscy dziha-
dysci (Pekin oskarzany jest zreszta o wspieranie obydwu). Lovell stusznie odnosi sie
do indyjskiej ,najwiekszej demokracji Swiata” ze sceptycyzmem, wskazujac na akty
przemocy wladz centralnych i ich armii wobec mniejszoS$ci etnicznych. Problem w tym,
iz (na pewno wbrew jej intencjom) czytelnik odnie$¢ moze wrazenie, ze maoistowska
partyzantka jest jedynym obronca takich uciénionych. Czasami zbliza sie to do nar-
racji potepianej przez nia (tagodnie) stawnej indyjskiej pisarki Arundhati Roy, ktéra
wiedzac doskonale, iz ,,gdyby maoiéci doszli do wladzy, bylaby pierwsza powieszona
0sobg” (s. 403) z nienawiéci do rzadu (i Zachodu), gotowa jest jednak przyznaé im
wyzszo$¢ moralng nad przeciwnikami. (Nota bene jeden z zarzutéw wobec panstwa
indyjskiego stanowi to, ze ma by¢ ono ,,neoliberealne” [oczywiécie gospodarczo, s. 401]).
Podobne wahania cechuja opowies¢ o Nepalu, jedynym kraju §wiata, gdzie maoisci
doszli do wladzy za pomoca wyborczej kartki (autorka stusznie ma watpliwosci co do
nieskazitelnego charakteru tych wybordéw, s. 429). Opisy dyskryminacji, zwlaszcza
kobiet 1 dalitéw, saq tak przejmujace, ze czytelnik zaczyna odczuwaé sympatie wobec
Ltowarzyszki Kamali, maoistowskiej komendantki podczas wojny domowej” (s. 424),
ktora z przejeciem opowiada Autorce o swym pragnieniu edukacji i o §lubie z mito§ci
(,,$lubowaliSmy zawsze przedkladac interes partii ponad nasz wlasny interes osobisty
i nigdy nie zdradzaé partii”, s. 426). Z tym wszystkim kontrastuje uwaga, iz ,,dowody
na skutki rzadéw Mao, pod postacig obozéw uchodzcéw tybetanskich w Dolinie Kat-
mandu, byly pod samymi nosami jego nepalskich adoratoréw” (s. 418).

Ostatni rozdzial o postmaoistowskich (czy ,,niby-maoistowskich”) Chinach jest
réwniez nader ciekawy 1 uderza w wiele mitéw woko6t wspoétezesnej ChRL. Zastanawia
swoisty renesans maiozmu nie wérod ,,zwyklych ludzi”, mogacych tesknié do egalita-
ryzmu (cenna jest uwaga, ze tzw. wskaznik Giniego dla Chin siega 0,61, gdy ,kazdy
wskaznik powyzej 0,40 sugeruje skrajna nieréwno$é w dochodach”, s. 509), ale wérod
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elit; ot6z krytyka partii rzadzacej prowadzona z neomaoistowskich pozycji spotyka sie
z zadziwiajaca wyrozumialo$cig ze strony przymierzajacego sie do dozywotniej wtadzy
Xi Jinpinga. Owo tolerowanie neomaoistéw ze strony rezimu bezlitosnego dla niekon-
trolowanego aktywizmu w (bardzo szeroko rozumianej) polityce jest nader znamienne.

Zaskakuje brak wyeksponowania Albanii, ktérej zwiazki z ChRL byty doprawdy
wyjatkowe, a ktora (dysponujac — w przeciwienstwie do ChRL — miejscem w ONZ)
stuzyla jako trybuna do propagowania pogladéw Pekinu. Wydaje sie, iz ten lezacy
w polu widzenia Wloch europejski kraj jest dla badaczy zachodnich bardziej egzo-
tyczny niz Chiny.

Globalny zasieg oddzialywania maoizmu u$wiadamia przy tym fakt, ktéry Autorka
zresztg od czasu do czasu jak najstuszniej podkresla. Oto wiadcy ChRL, ktorzy objeli
wladze po niemal czterdziestoletniej (liczac od 1911 r.) wyniszczajacej wojnie domowe]
1 stali przed herkulesowym zadaniem odbudowy olbrzymiego i niezmiernie biednego
kraju, po$wiecali mndstwo energii i1 pieniedzy na propagowanie utopijnej ideologii.
Dziatania w Indochinach czy Indiach (z ktéorymi stoczono krotka wojne w 1962 r.)
mozna by jeszcze politycznie uzasadnia¢; ale jaki sens mialo inwestowanie w ,,rewo-
lucjonistéw” w Kamerunie czy... w Skandynawii? Jakiez mogly tam istnieé¢ chinskie
sinteresy strategiczne”? A jednak w wypadku wielu krajéw afrykanskich chinska
,pomoc”, i to nie relatywnie, a w liczbach bezwzglednych, byta wieksza niz ta udzie-
lana przez o ilez bogatszy ZSSR (por. s. 205), a przy tym przekazywano ja, gdy ChRL
porazona zostala (wywolanym poczynaniami kierownictwa) najwiekszym glodem
w dziejach ludzkosci. Tymczasem w wielu podrecznikach (w tym w monumentalne;j
The Cambridge History of China) podkre§la sie, ze ChRL, w przeciwienstwie do
Sowietéw, jakoby nie angazowala sie w dzialania poza swymi granicami...

Summa summarum, mimo wszelkich mankamentéw praca Julii Lovell jest nader
udana, a moze nawet 1 wybitna préba syntezy tytutowego fenomenu. Pod tym wzgle-
dem géruje ona zdecydowanie nad swoimi poprzedniczkami. Dzieto to ma jednak
jeszcze jedna ceche aspirujacych do miana anglosaskich prac naukowych i nie jest
to niestety cecha zbyt fortunna. Poniewaz traktuje o zjawisku, przywddey 1 kraju
zwalczanym (do czasu) przez Stany Zjednoczone, Autorka czuje sie zobowigzana do
wielokrotnego upewniania czytelnika, ze na pewno nie stoi po stronie zwalczanego
przez Mao ,,zachodniego imperializmu”. Dezawuuje wiec gloéna w dobie wojny korean-
skiej prace Edwarda Huntera Brain-washing in Red China, zapewniajac wrecz, ze
oslawione ,pranie mézgéw” to dzieto zimnowojennej propagandy (s. 102 1 n.) i dopiero
po przebyciu trzydziestu paru stron pracy zaskoczony czytelnik dowiaduje sie, iz ,ist-
nieje wystarczajaco duzo dowodéw sugerujacych, ze nie byto ono jedynie cynicznym
wymystem Huntera — ten termin faktycznie byl w nieformalnym obiegu w Chinach”
(s. 134; nieco p6zniej mozemy sie dowiedzieé, jak wazna role w chinskich obozach
odgrywala ,reedukacja”). Oburza ja ,zarzadzone w dobie McCarthy’ego” odsuniecie
od posad rzadowych tak ,wybitnych intelektualistow”, jak John Service czy Owen
Lattimore (ten ostatni po opuszczeniu USA stworzyé mial w Londynie ,,wspaniaty
Wydzial Studiéw Wschodnioazjatyckich”) — acz sama pisata wczeéniej, iz byli to zasle-
pieni wielbiciele Mao, ktérzy swoimi radami na pewno nie przystuzyli sie ojczyznie,
a jako naukowcy mogli wszak dziala¢ nadal. Ubolewanie, iz ,,Stany Zjednoczone
7 calg pewnoécia do dzi$ cierpia z powodu [...] konsekwencji” tych dymisji, zestawié
warto z uwaga na s. 73 o ,,pewnym urzedniku amerykanskiego Departamentu Stanu,
[...] ktory pomagal w potajemnym udostepnianiu komunistycznym sympatykom pla-
néw bitewnych Czang Kaj-szeka” i o pozostajacym pod urokiem Service’a stynnym
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gen. George’'u Marshallu, ktory podczas préby mediacji miedzy Mao a Czang Kaj-
-szekiem ,,wyjawil Zhou [Enlaiowi] istotne informacje wywiadowcze” (s. 91). Service,
Lattimore et consortes przyczynili sie walnie do porzucenia kuomintangowskich Chin
przez Waszyngton 1 w rezultacie do triumfu komunistow w Chinach, co z dzisiejsze]
perspektywy jest bez cienia watpliwo§ci najwieksza polityczna kleska USA w calej
ich historii. Z powodu zwyciestwa sprawy, ktérg wspierali wspomniani przez Autorke
intelektualiéci, cierpia dzi$ nie tylko Stany Zjednoczone, ale tez spora czeéé Swiata.

Przykladéw takiego sposobu myslenia mozna przytoczy¢ wiecej. Na s. 121 Autorka
pisze: ,amerykanscy obserwatorzy §wiata komunistycznego byli przekonani, ze za
wojna,koreanska stal chinsko-sowiecko-koreanski sojusz [...] pragnacy zniszczyé
wolny §wiat” — w takim tonie, jakby owego sojuszu formalnie i1 faktycznie nie
zawarto (14 II 1950 r.), 1 konkluduje, ze ,,w zadnym razie wiec wojna koreanska nie
udowodnita istnienia zwartego sojuszu Mao, Stalina 1 Kima” (s. 123), cho¢ alians
ten dotrwal co najmniej do $mierci Stalina, a istniejace w nim tarcia nie byly wiek-
sze niz w kazdym innym przymierzu ({acznie z amerykansko-brytyjskim). Sugeruje
(s. 104), iz atakujac Koree Poludniowg w 1950 r., komunisci tylko o wlos uprzedzili
analogiczne zamiary prezydenta Poludnia, Syngmana Rhee (choé ten nie posiadal
sit zbrojnych, tylko policyjne), powolujac sie przy tym na kuriozalne prace wielbi-
ciela Pélnocy, Bruce’a Cumingsa. Jej wywody brzmia czasami tak, jakby przywddcy
Zachodu niestusznie przeceniali zagrozenie chinskie (acz Bialy Dom podczas zimnej
wojny koncentrowal gros uwagi zawsze na Moskwie, nie Pekinie). Na przyktad na
s. 245 jest mowa o ,,zaslepieniu” ekipy Dwighta Eisenhowera i Lyndona Johnsona
odnoénie do apetytéw ChRL, by dwie strony dalej przeczytac¢ z lekkim zdumieniem,
1z (Jednak) ,,choé¢ dzi§ zdyskredytowana, teoria domina doéé trafnie podsumowywata
ambicje chinskich komunistéw co do Indochin” (s. 248). Jednoczeénie jako ,niepojeta”
okreslona jest ,decyzja USA by udzieli¢ poparcia insurekcji wypedzonych czerwonych
Khmeréw w latach 80.” (s. 245). Ot6z wycieniczeni juz Czerwoni Khmerzy walczyli
wtedy z Wietnamem popieranym przez ZSRR; jesli poparcie ich byto moralnie odra-
zajace (a bylo), to tak samo okreéli¢ nalezy poparcie Stalina przez Franklina Delano
Roosevelta w 1941 r. 1 Mao przez Richarda Nixona w 1972 r.

Jak przystalo na Amerykanke, Julia Lovell ma tez niezmiernie ponura wizje
brytyjskiego (i zreszta jakiegokolwiek) kolonializmu, o ktérym napomyka tak, jakby
stanowil on zbrodnie poréwnywalng z tytulowym fenomenem. Niemal rytualnie
wzdycha, 1z ten ostatni mial sukcesy, bo Indie naznaczone byly przez kolonializm
brytyjski, USA — rasizm, Niemcy 1 Wlochy — przez faszyzm (s. 326) — aczkolwiek
ewentualne argumenty a rebours (iz twarda wtadza kolonialna zapobiegla sukcesom
zbrodniczego komunizmu etc.) zapewne by ja oburzyly. Na s. 114 stwierdza, iz zasady
brytyjskich zarzadcow Malajéw ,sprowadzaty sie do hasta «Azjatéw nie przyjmujemy»”’
(Jakim cudem wiec Brytyjczycy znalezli w regionie oddanych wspoétpracownikéw
1 komu przekazali wladze?). Rozbicie przez wojska JKM miejscowych komunistéw
(o czym Autorka wcale obszernie méwi) mozliwe byto tylko dzieki takiemu pozyska-
niu wiekszosci mieszkancéow. (Nawiasem moéwiac, gdyby brytyjska taktyke wojenna
naprawde naéladowali Amerykanie w Wietnamie — jak przekonuje Lovell na tejze
stronie — to nie poniesliby tam kleski). O wladzach kolonialnych pisze tonem mora-
lizatorskiej wyzszoéci (,brytyjscy wtadcy Bengalu”, s. 371 i n.). I tylko mimochodem
dowiadujemy sie, iz najazd wojsk demokratycznych Indii na Hajdarabad w 1948 r.
kosztowat zycie 4 tys. tylko miejscowych komunistow — takiego rezultatu wtadze
brytyjskie nie osiagnetly na kontynencie nigdy po stawnym Wielkim Buncie z 1857 r.
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Btedow jako takich jest niewiele, a pamietaé nalezy, iz méwimy o wielkoforma-
towym tomie liczacym prawie pdt tysiaca stron tekstu zasadniczego (dalsza setke
zajmuja zestawienie chronologiczne, przypisy i bibliografia). Nie wystepuja tu bledy
znacznego kalibru. Czang Kaj-szek nie byl nigdy generalissimusem, choé¢ tak go
nagminnie na Zachodzie tytutowano, a przed 1943 r. nie byl nawet prezydentem Chin
(s. 75). Nie wypowiedziat tez Japonii wojny w 1937 r. (s. 494), bowiem — abstrahujac
od faktu, iz to on wlaénie zostal napadniety — ze skomplikowanych wzgledéw natury
prawnomiedzynarodowej nie mégl istniejacego de facto stanu wojny oglosié; stato sie
to formalnie dopiero 9 XII 1941 r. Nie jest prawda, i1z podczas jedynego spotkania
z Mao ,,Stalin czynil mu afronty i go ignorowal” (s. 143); zmy$lono to retrospektywnie
w dobie konfliktu chinsko-sowieckiego. Zachodnia Nowa Gwinea nie mogta by¢ przed
inwazja indonezyjska ,,pod okupacja holenderska” (chyba ze uznamy kazdy kolonializm
ex definitione za nielegalny), gdyz to wtasnie Indonezja nie miata do niej zadnych praw
(dal je post factum raczej fikcyjny plebiscyt). Ptywacki maraton Mao w Yangzi odbyt
sie nie w 1956 (s. 184), ale w 1965 r., lecz to najprawdopodobniej tzw. czeski btad.
Na sowiecki prewencyjny atak na chinskie instalacje atomowe nie zgodzili sie nie ,jej
[Moskwy] sojusznicy” (s. 159), ale sondowani w tej sprawie Amerykanie. ,Najbardziej
Swiatle” malzenskie prawo ChRL, ,ktore dawato mezczyznom 1 kobietom takie same
prawa do wnoszenia o rozwod” (s. 129), bylo niemal doktadnym przepisaniem prawa
ogloszonego w 1931 r. przez Czang Kaj-szeka. Okresélanie Mao przez Chruszczowa
mianem ,rozwalonego kalosza” (s. 150) miato (wulgarny) podtekst erotyczny, a nie
bylo tylko poréwnaniem do ,kiepskiej jakoSci obuwia”. Natomiast przy okreSleniu
Lin Biao, przelotnego nastepcy Mao, mianem ,wojskowego geniusza” (s. 145) warto
bytoby dorzucié, iz wddz ten uwazat pieciokrotna przewage liczebng za niezbedny
warunek do rozpoczecia natarcia: w tych warunkach nietrudno byé arcystrategiem.

Osobna uwaga dotyczy¢ musi polskiego przekladu (piszacy te stowa przeczytal
najpierw ksigzke Lovell w oryginale). W zasadniczym swym zrebie jest on niezly
1 pozwala na potoczysta lekture. Od czasu do czasu natykamy sie wszakze na osobliwe
sformutowania, w rodzaju ,,globalna bojowniczoéé Chin” (chyba wojowniczo§é, s. 163)
czy ,pod postacia obozéw uchodzcow” (s. 418, powinno by¢ w postaci). Curiosum jest
prowadzone przez maccartystow ,polowanie na chinskie rece” (s. 132); China hands
to w zawodowym zargonie dyplomatéw specjalisci (czy spece) od Chin. Sformulowa-
nie ze s. 502, iz Nixon bombarduje Kambodze, oskarzajac ja, ,,ze kraj ten toleruje
wietnamskie obozy komunistyczne”, sugeruje humanitarna akcje przeciw obozom
koncentracyjnym; w rzeczywisto$ci chodzilo o (wojskowe) bazy.

Owe krytyczne uwagi (przy czym te odnoénie do przekladu nie obcigzaja rzecz
jasna Autorki) nie moga jednak przestonié¢ wielkich waloréw recenzowanego tomu.
Dobrze skonstruowany i sugestywnie napisany, oparty na imponujacej liczbie Zrédet
(ktérymi w tym wypadku sa opracowania, wywiady i prasa), wlasciwie nie ma odpo-
wiednika w literaturze przedmiotu. Jego ogromny walor stanowi przy tym bezwzglednie
negatywny stosunek do tytutowej idei oraz jej twércey, ,,dyktatora majacego na sumieniu
wiecej ofiar niz Hitler i1 Stalin pospotu” (informacja na tylnej stronie oktadki). Takze
konkluzje sa catkowicie stuszne. Lovell podkre§la, iz ,maoizm pozostaje niedoceniony,
nie tylko jako fenomen chinski, ale i §wiatowy” (s. 486), ze w Chinach , byt brutalnie
nietolerancyjny wobec praw mniejszo§ci” (s. 488) 1 ze ,,zaréwno w Chinach jak 1 gdzie
indziej to wlasnie biedota wiejska cierpiala najwiecej z powodu jego teorii i prak-
tyki” (ibidem; przywddcami ,Judowego” ruchu byli niemal wylacznie inteligenci). Na
kartach pracy mozemy wreszcie znalezé wiele pysznych portretéw waznych, a mato
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znanych u nas postaci — chocby ,,postepowego” wtadcy Kambodzy ksiecia Sihanouka,
stusznie poréwnanego na s. 270 do kréla Juliana z popularnego filmu Madagaskar.

Za udostepnienie tego dzieta polskiemu czytelnikowi (mimo siermieznej oktadki,
sprawiajace] wrazenie, ze ksiazce kto§ ukradl obwolute) Panstwowemu Instytutowi
Wydawniczemu nalezy sie wdzieczno$é. A raczej nalezataby, gdyby nie jeden fakt. Otz
potezny wolumin, stanowiacy synteze wielkiego ruchu i idei politycznej w skali jak glosi
podtytul) globalnej, pozbawiony jest indeksu nawet nazwisk (charakter ksiazki czynitby
nader uzytecznym takze indeks geograficzny, je§li nie rzeczowy). Obniza to ogromnie
uzytecznoé¢ dzieta dla cheacego z niego korzystaé specjalisty (1 nawiasem mowiac, wybit-
nie utrudnia pisanie recenzji...). Najwidoczniej wydawniczo nie ma rzeczy doskonatych.

Jakub Polit
Krakow


lilkqbig
Prostokąt
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Dorota Sula, Szkice z historii Konzentrationslager Gross-Rosen, Watbrzych 2019, Wydaw-
nictwo Muzeum Gross-Rosen w Rogoznicy, ss. 203

Biorac do reki publikacje Doroty Suli, czytelnik ma pewno$é, ze to produkt najwyzszej
jakoéci. Tak tez jest w tym wypadku. Omawiana pozycja to praca stricte naukowa,
opatrzona niezbednym aparatem naukowym (o czym ponizej) oraz bedaca przedmio-
tem recenzji wydawniczych: prof. dr. hab. Jana Szilinga z Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toruniu i dr. hab. Aleksandra Lasika z Uniwersytetu Kazimierza
Wielkiego w Bydgoszcezy. Autorka, posiadajaca stopien doktora habilitowanego, jest
pracownikiem naukowym Muzeum Gross-Rosen w Rogoznicy — dawniej nazistowski
obé6z koncentracyjny i zagtady (1940-1945). Jej zainteresowania badawcze koncen-
truja sie wokoét problematyki obozéw koncentracyjnych oraz przesiedlen i deportacji
ludnosci polskiej w Rosji 1 ZSRR.

W 2020 r. praca ta ukazala sie rowniez w wersji anglojezycznej, co zapewne
przyczyni sie do poszerzenia kregu odbiorcéw i pozwoli na zainteresowanie ta pro-
blematyka badaczy zagranicznych®.

Ksiazki nie nalezy ujmowaé w prostych kategoriach, bowiem jest to jedna z tych
pozycji, ktore stanowié powinny obowigzkows lekture nie tylko dla zawodowych
historykéw. Jej wydzwiek emocjonalny, nie bez znaczenia, istnieje dzieki rzetelnemu
opracowaniu naukowemu 1 bogatemu do$§wiadczeniu autorki. To niewatpliwie solidna
praca naukowa nakreélona doskonalym piérem badaczki.

Jak mozemy przeczytaé we wstepie, ksigzka zawiera wyniki dotychczasowych
badan, ktére ukazywaly sie w pracach zbiorowych w latach 2010-2017. To wazna
pozycja naukowa, gdyz odczuwamy znaczny brak publikacji i opracowan dotyczacych
KL Gross-Rosen zaréwno tych polskich, jak 1 zagranicznych — niemieckich, o czym
autorka pisze we wstepie (s. 10-11). W mojej ocenie nie moze to dziwié, bowiem
ob6z Gross-Rosen, pozostaje w cieniu Auschwitz, jako symbolu Holocaustu i zagtady
setek tysiecy ludzi réznych narodowosci. Dlatego tez kazda praca, a w szczegélnosci
naukowa 1 wnoszaca nowe spojrzenie na te problematyke, jest niezwykle cenna.

1 D. Sula, Sketches of the History of Konzentrationslager Gross-Rosen, Watbrzych 2020.


lilkqbig
Prostokąt


226 Artykuly recenzyjne i recenzje

Jak zaznacza Sula, podstawe wczeéniejszych opracowan stanowily kwerendy
w polskich i zagranicznych archiwach i bibliotekach, w tym Archiwum Panstwo-
wego Muzeum Auschwitz-Birkenau, Zydowskim Instytucie Historycznym, Archiwum
Panstwowym we Wroctawiu, a takze w placowkach w Jerozolimie, Moskwie, Pradze,
Ludwigsburgu czy Waszyngtonie.

Stad tez nalezy traktowac te publikacje jako calo$ciowy 1 poruszajacy najistot-
niejsze kwestie zbiér informacji dotyczacych byltego niemieckiego obozu w Rogoznicy.
Praca ma uktad problemowo-chronologiczny i sklada sie z pieciu rozdziatéw: 1. , KL
Gross-Rosen — element nazistowskiej gospodarki”, II. ,Wiezniowie”, I1I. ,Jency wojenni
w obozie”, IV. ,Kontakty wiezniéw ze Swiatem zewnetrznym”, V. ,Rewiry obozowe”,
VI. ,Smiertelnoéé”, a takze wstepu, zakoriczenia, wykazu skrétéw, streszezen w jezyku
angielskim i niemieckim, bibliografii, stownika niemieckich nazw wystepujacych
w tekécie oraz aneksu. Nalezy zaznaczyé, ze autorka piszac o KL Gross-Rosen,
traktuje go jako ob6z macierzysty ze wszystkimi jego filiami.

Praca bogata jest w material ilustracyjny w postaci zdje¢ oryginalnych doku-
mentéw obozowych, ktore stanowig skladowa narracji. W tekécie pojawia sie sporo
cytatéw ze wspomnien ocalalych. Co wazne, sg one doskonalym dopelnieniem tekstu,
unaoczniajg tamte wydarzenia. Autorka dobrze wywaza proporcje, tak ze czytelnik
nie ma wrazenia, iz historyk ,zaslania sie zrédiami.

Rozdziat I, traktujacy o obozie jako elemencie nazistowskiej gospodarki (do czego
powrédce w dalszej czedci tekstu), jest wedlug mnie najistotniejszy, gdyz porusza
wazny, a dotad mato znany problem Konzentrationslager jako sktadowej narodowo-
socjalistycznej gospodarki. Autorka pokazuje ofiary jako ,niewolnikéw” III Rzeszy.

Kolejne dwa rozdziaty traktuja o wiezniach, w tym szczegdlnie o jencach wojen-
nych. Sula poruszyla takze tematyke os6b mlodocianych i tzw. aspotecznych. Na
uwage zastuguje réwniez specjalna kategoria wiezniéw politycznych — powstancéw
§laskich 1 dzialaczy plebiscytowych z miedzywojnia. Interesujacy jest takze rozdzial
dotyczacy kontaktéw ze §wiatem pozaobozowym, czyli ,przestrzeni’, w ktorej stykaty
sie dwie rzeczywistoéci — lagrowa i codzienna. Z kolei przedostatni rozdziat opisuje
obozowe rewiry, czyli szpitale, w ktérych nieustanna, nier6wna walke o uratowanie
zycia prowadzili lekarze-wiezniowie, bez niezbednych lekéw, Srodkéw medycznych,
przy wszechobecnym i zobojetnialym podejéciu do zycia ludzkiego.

W ostatnim rozdziale badaczka porusza trudna kwestie $mierci, w tym jej przy-
czyn, bilansu oraz tego, co dziato sie z doczesnymi ludzkimi szczatkami. Jest to na
wskro$ fragment emocjonalny 1 pozostawiajacy czytelnikowi wiele pytan i przemyslen
o charakterze ostatecznym.

Obszerna podstawe stanowig zrédila archiwalne proweniencji zaréwno polskiej?,
jak 1 niemieckiej?, rosyjskiej?, czeskiej, amerykanskiej® oraz izraelskiej®. Ponadto

Archiwum Muzeum Gross-Rosen, Archiwum Panstwowe we Wroctawiu, Archiwum Panstwo-
wego Muzeum Auschwitz-Birkenau, Zydowski Instytut Historyczny, Archiwum Instytutu
Pamieci Narodowej.

3 Bundesarchiv Ludwigsburg (Zentrale Stelle der Landesjustizverwaltungen zur Aufklarung
nationalsozialistischer Verbrechen).

Tocynapcrsennsniitapxus Poccutickoit ®eneparmu w Moskwie, Pocecuitckuit ['ocymaperBeHHbIH
Boenusiit Apxus w Moskwie.

5 United States Holocaust Memorial Museum w Waszyngtonie.

6 Yad Vashem Archives w Jerozolimie.
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W recenzowanej pracy wykorzystano szereg pamietnikéw, wspomnien, a takze
opracowan. Natomiast brakuje zrédla méwionego w postaci wywiaddéw, co zapewne
wynika z braku §wiadkéow tamtych wydarzen. Niemniej jednak oral history zawsze
wzbogaca warto$§¢ 1 narracje tekstu.

KL Gross-Rosen stanowil niewatpliwie wazna sktadowa, niemieckiej i nazistowskiej
gospodarki. RogozZnica, niewielka miejscowo$é potozona na Dolnym Slqsku, w kto-
rej powstal obdz, znana jest z bogatych poktadéw granitu. Do dzisiaj w spoleczne;j
swiadomosci funkcjonuje strzegomski granit. A miejscowosci te sa od siebie oddalone
o niespetna 10 km drogi. Dlatego tez niemieckie przedsiebiorstwo Deutsche Erd- und
Steinwerke GmbH (DESt.) zdecydowato sie na zakup nowego kamieniotomu w Gross-
-Rosen. W niedtugim czasie okazalo sie, ze etatowi pracownicy sa niewystarczajacy
1 nalezy rozwiazaé jak najszybciej ten problem. Stad tez w 1940 r. podjeto decyzje
o utworzeniu nieopodal kamieniotomu filii obozu KL Sachsenhausen — nazwane;j
Arbeitslager Gross-Rosen, w ktérej wykorzystano site robocza wiezniéw. Niedtugo, bo
1V 1941 r. ob6z stat sie samodzielna jednostka. Wszystko to wigzato sie z wielkimi
planami budowlanymi, takimi jak choc¢by przebudowa Berlina, a co za tym idzie —
potrzebowano materiatu.

Nie jest mojq rolg opisywac tutaj szczegdtowo zagadnienia obozu ani tym bardziej
kwestii nazistowskiej gospodarki’, jednakze chce pokazaé, iz powstanie tego obozu
zostalo podyktowane w duzej mierze wzgledami czysto ekonomicznymi. Z tego tez
samoistnie wynikal drugi cel, czyli eksterminacja poprzez prace. Jak pisze badaczka:
»[...] wlatach 1943-1944 [KL Gross-Rosen — G.Sz.] statl sie rezerwuarem znaczacego
zasobu sit roboczych. Wiezniowie pracowali na rzecz co najmniej 209 firm, wsréd
ktorych znajdowaty sie wielkie koncerny. Warto wspomnieé, ze cze§é z nich, jak AEG
(Allgemeine Elektricitats-Gesellschaft), AskaniaWerke A.G., Philips czy Siemens
nadal istnieja” (s. 42).

Sula porusza w swojej ksigzce (s. 39) sprawe powstania Arbeitslager Riese jako
podobozu Gross-Rosen. Zadaniem wiezniéw byta budowa kilku komplekséw o charak-
terze militarnym badZ gospodarczym, z ktérych wiekszo§é znajdowata sie w Gérach
Sowich, a dokladniej w specjalnie wydrazonych tunelach, i hal, ktére do dzisiaj
stanowia obiekt zainteresowania badaczy 1 poszukiwaczy zagadek historii. Niemniej
jednak informacje te dla czytelnika wydaja sie do$¢ skapo przedstawione. Warto by
opisaé, czym byt plan budowy Riese, jak wygladala praca wiezniéw 1 poruszy¢ tema-
tyke przeznaczenia tych obiektow, tym bardziej ze od 1944 r. budowe nadzorowata
Organizacja Todt. Domysléw pojawia sie niemalo, a wiekszo$¢ publikacji to prace
powierzchowne, popularnonaukowe lub stanowiace przyczynek do badan®. Jest to
tym bardziej istotne, ze kwestia ta taczy sie bezpoérednio z historia obozu 1 jego
gospodarczym przeznaczeniem.

Badaczka zauwaza istotny problem badawczy: powojenne losy ocalonych (s. 68).
Zaznacza, ze problem psychiki i przystosowania sie do powojennej rzeczywistoséci byt
trudny dla tych, ktérzy przezyli. Zdaje sobie ona réwniez sprawe, ze sa, to zagadnienia,
na ktére trudno znalezé odpowiedz. To wazne, ze porusza ona problem psychohistorii

7 Zainteresowanych odsytam do ksigzki Adama Toozego, Cena zniszczenia. Wzrost i zalamanie
nazistowskiej gospodarki, Oéwiecim 2017.

8 Zob. np.: P. Kruszynski, Podziemia w Gdérach Sowich i Zamku Ksiqz, Watbrzych 1989;
J.M. Kowalski, J.R. Kudelski, Z. Rekué, Tajemnica ,,Riese”. Na tropach najwiekszej kwatery
Hitlera, 1.6dz 2002; Z. Dawidowicz, ,,Riese” — hitlerowskie podziemia smierci, Krakéw 2007.
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pojedynczych oséb. Moze warto opracowaé kwestionariusz badawczy 1 na podstawie
dostepnych zrédel, w wiekszoéci juz pisanych, sprobowaé stworzyé socjologiczny
i psychologiczny portret bytych wiezniéw KL Gross-Rosen? To niewatpliwie ciekawe,
a zarazem trudne wyzwanie badawcze, gdyz wymaga interdyscyplinarnosci 1 nowego
spojrzenia na zrédla, a moze i poszukiwania nowych.

W rozdziale po§wieconym wiezniom Sula akcentuje nowy problem badawczy,
ktérym powinno byé ukazanie ucieczek wiezniéw z KL Gross-Rosen. Opisuje ona
przypadek Franciszka Knappa (s. 74-75), ktéremu udato sie wydostaé¢ z podobozu.
Stwierdza rowniez, ze jego biografia moze stanowié zrédlo do kolejnych badan, tych
choéby w zakresie bylych powstancéw $laskich.

Piszac o jencach wojennych w Gross-Rosen, Sula szeroko 1 niezwykle rzetelnie
przedstawia problematyke jencéow sowieckich, dajac tym samym kolejny obraz dzia-
lalnosci obozéw koncentracyjnych. Na uwage zwraca jednak kolejny podrozdziat,
w ktérym omoéwiono losy wieznidéw pochodzenia wloskiego, ktérzy dostali sie do Gross-
-Rosen jako zolnierze walczacy z Niemcami po stronie marszatka Pietra Badoglia.
Ten mato znany fragment historii zostal doskonale opracowany i przedstawiony przez
badaczke. Wykorzystata ona przy tym oprécz opracowan i materiatéw archiwalnych
prace magisterska wloskiego autora Antonia Zanfrogniniego, zatytutowana L’inter-
namento degli italiani nel campo di Gross-Rosen (Silesia 1940-1945)°.

Zwracam uwage na kilka elementéw wymagajacych usci§lenia, m.in. autorka
stosuje sformulowanie ,kampania wrzeéniowa” (s. 18 1 70), co jest do§¢ powszechne,
jednakze w mojej ocenie nie do§é precyzyjne i nieoddajace petni zagadnienia. Ale to
problem poboczny'°.

Dziwne wydaje sie rowniez okreélenie przez badaczke Zablocia jako przedmieécia
Krakowa (s. 130, przypis 73). Jest to nieprecyzyjne, gdyz samo Zablocie stanowi
obecnie integralna czeéé miasta. Terminem takim mozna okre§li¢ Zabtocie jako
historyczna cze§¢ miasta.

Niefortunne wydaje sie tez sformulowanie ,,700 wiezniéw z «listy Schindlera»”
(s. 61), bowiem przywodzi na my§l tytul filmu w rezyserii Stevena Spielberga. Znacznie
lepiej byloby zastosowaé termin historyczny, czyli Schindlerjuden (Zydzi Schindlera).

Sula w dwéch dostrzezonych przeze mnie przypadkach powotuje sie w przypisach
na niemiecka wersje Wikipedii (s. 69, przypis 99 1 s. 169, przypis 15). Poza tym, ze
nie zostaly podane daty dostepu (podobnie jak w przypisach: 116, s. 74-75 1 132,
s. 78), wydaje mi sie, ze Wikipedia nie powinna stanowié¢ zréodla w pracy naukowe;j.
Mimo ze staje sie ona coraz bardziej profesjonalna (zawiera przypisy 1 zrddla), to
dalej nie jest opracowaniem w rozumieniu badawczym. Jezeli juz sie z niej korzysta,
to warto opatrzy¢ to komentarzem.

W jednym ze wspomnien, autorstwa Franciszka Hotuba, czytamy, ze ,,Gdy
wkroczyla Armia Radziecka wiezniowie mogli pieszo wracaé¢ do domu lub czekaé
na furmanki, ktére odwioza ich do szpitala” (s. 88). Problem w tym, mimo ze to
cytat, ze autorka winna dodaé komentarz, iz termin ,Armia Radziecka” zostal uzyty

9 Praca dyplomowa napisana na Uniwersytecie w Bolonii pod kierunkiem prof. Dianella
Gaglianiego. Por. A. Zanfrognini, L’internamento degli italiani nel campo di Gross-Rosen
(Silesia 1940-1945), ,Storicamente” 2005, nr 74.

10 Zainteresowanych odsytam do tekstu: W. Rezmer, Problem terminologiczny: kampania
wrzesniowa — wojna obronna Polski — kampania polska 1939 roku, ,,Przeglad Historyczno-
-Wojskowy” 2009, t. X, nr 3, s. 117-124.
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nieprawidlowo, gdyz takowej wtedy jeszcze nie bylo, bowiem nazwe te stosowano
dopiero od poczatku 1946 r., a opisane wydarzenia mialy miejsce rok wczeénie;j.

Opisujac kontakty wiezniow z ludnoécig cywilna, badaczka stwierdza: ,Bez-
sprzecznie «uprzywilejowani» byli wiezniowie — obywatele polscy, ktérzy trafili do
obozéw koncentracyjnych znajdujacych sie na terenie okupowanych ziem polskich.
W KL Auschwitz 1 na Majdanku zorganizowano sprawna siatke kontaktowa [...].
Natomiast zdecydowanie gorzej bylo w obozach potozonych na terenach etnicznie
niemieckich, gdzie ludno$é¢ cywilna byla zastraszana” (s. 111).

Myséle, ze przydatoby sie zaznaczy¢, piszac o ziemiach okupowanych, ze Auschwitz
i Majdanek znajdowaly sie w dwoéch réznych sytuacjach, bowiem Auschwitz lezalo
na ziemiach wcielonych do Rzeszy, a Majdanek — Lublin na terenach Generalnego
Gubernatorstwa. To dwa rézne systemy sprawowania polityki i praktyki okupacyj-
nej. Stad tez nie jest to btad, a niedopowiedzenie. Wazniejsza wydaje mi sie kwestia
poréwnywania sytuacji wiezniow w obozach na ziemiach niemieckich 1 polskich.
W mojej ocenie to do$é nieostrozne dzialanie, gdyz specyfika powstania i funkcjono-
wania Gross-Rosen 1 Auschwitz byla rézna. Nie mozna tez pisaé, ze tylko ludnosé
cywilna na terenach niemieckich byla zastraszana, bowiem taka sytuacja miala tez
miejsce na terenach okupowanych.

Na drobng korekte zasluguje réwniez wytlumaczenie pojecia ,,rewir”. W roz-
dziale V, ktéry traktuje o rewirach obozowych, wyjaénienie tego terminu, a raczej
wskazanie, dlaczego tak nazywano szpitale obozowe, znajduje sie dopiero na czwarte]
stronie (s. 142). Zasadne byloby wiec przeniesienie go na poczatek omawianej pro-
blematyki. W tym samym rozdziale autorka przybliza postaé lekarza Jozefa Fritza.
W tekécie czytamy, ze ,z chorymi pozostal, pochodzacy ze Lwowa, dr Jézef Fritz,
ktéry przed wojng wydal kilka prac z historii medycyny” (s. 163). Stad tez rodzi
sie pytanie, jakie znaczenie mialy te prace z historii medycyny, skoro zostaly tutaj
przywotane, a ponadto w przypisie nie znajdujemy tytuléw. Jest to drobna kwestia,
jednak czytelnik chciatby wiedzieé, o jakich pracach mowa.

Autorka ma §wiadomo$é, ze w ksiazce niektore problemy zostaly uproszczone, a jej
praca stanowi asumpt do dalszych, poszerzonych badan, by¢ moze co§ w rodzaju wezto-
wych zagadnien. Jako doéwiadczony historyk i wieloletni pracownik Muzeum Gross-
-Rosen doskonale zdaje sobie sprawe, ze piszac o obozie, ukazuje tak naprawde tragiczna
historie loséw pojedynczych oséb. Tak tez jest w przypadku tej pracy, gdzie badaczka
wyraznie to podkresla. To wazne, bowiem w rozwazaniach dotyczacych obozéw zagtady
przewodnia kwestia pozostaja ludzkie cierpienie i §mier¢. W pracy odnajdujemy wiele
nowych pytan badawczych, ktére — miejmy nadzieje — zostana, opracowane w przyszlosci.

Recenzowana ksigzka, pomimo nielicznych drobnych uchybien, jest pozycja bardzo
dobra 1 bardzo potrzebna z kilku powodéw. Po pierwsze, wypelnia ona spora luke
badawcza w tematyce KL Gross-Rosen i szerzej — niemieckiej gospodarki wojennej,
o ktérej wspominatem powyzej. Po drugie, publikacja, oprécz nowych watkéw, sys-
tematyzuje najwazniejsze zagadnienia dotyczace tego obozu 1 moze stanowié ,,pod-
recznik” dla oséb poszukujacych informacji o tym miejscu. Dla mnie najwazniejsza,
kwestig, jest jednak to, ze ksiazka ukazuje doskonaly warsztat badawczy Autorki,
w tym niezwykle bogata podstawe Zrodltowa, ponadto napisana doskonatym jezykiem,
ktory charakteryzuje wszystkie prace Doroty Suli.

Chce podkresélié, ze jest to opracowanie, ktére spelnia wszystkie kryteria dobre;j
pracy naukowej. Autorka prowadzi nas przez najwazniejsze zagadnienia, robigc to
w spos6b przystepny dla czytelnika.
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Na koniec dodam, ze ksigzka jest udostepniona w formacie PDF w Internecie,
dzieki czemu staje sie powszechna. Autorka pragnie tym samym, aby wyniki jej poszu-
kiwan zostaly szeroko rozpowszechnione. Swoim dzialaniem oddaje hold wszystkim,
ktorzy przeszli przez ten nieludzki Swiat.

Gabriel Szuster
Krakéw


lilkqbig
Prostokąt
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bopwnc Anekcangpos, icmuHama. JluuHuam nekap Ha yap bopuc lll 3a cmepmma my,
Codua 2020, N3Tok-3anag, ss. 106

Meandry zycia i zagadkowej émierci przedostatniego kréola Bulgarii, Borysa III
(1894-1943) do dzié budza w spoleczenstwie bulgarskim spore zainteresowanie.
Swiadcza, o tym kolejne publikacje po$wiecone tej postaci, regularnie pojawiajace
sie na rodzimym rynku wydawniczym!. Zwiazane jest to zaréwno z pewnego rodzaju
nostalgig za okresem sprzed przewrotu komunistycznego 9 IX 1944 r., kiedy to
Bulgaria po odzyskaniu niezaleznoSci politycznej w 1878 r. w mniejszym lub wiek-
szym stopniu funkcjonowata jako panstwo samodzielne na Pétwyspie Batkanskim.
Nie sposéb tez zapomnieé o szacunku, jakim darzony jest w spoteczenstwie krél
Borys III (sprawowal urzad w latach 1918-1943)%, ktéry uwolnit kraj z izolacji mie-
dzynarodowej po I wojnie §wiatowe) 1 doprowadzil do odzyskania utraconych wtedy
terytoriow, stajac sie zjednoczycielem ziem (cho¢ nie wszystkich) uwazanych przez
nardd za bulgarskie. O ile przylaczenie Dobrudzy Potudniowej w 1940 r. odbyto
sie w sposdb pokojowy, o tyle objecie w posiadanie ziem Macedonii Wardarskiej,
Tracji Zachodniej 1 okregu Pirot zostato okupione wysoka cena. Bulgaria zmuszona
byta wstapi¢ do bloku panhstw Osi, podpisujac uklad sojusznicy z III Rzesza 1 III
1941 r. Jak wielkie bylo to obciazenie dla urzedujacego monarchy, Swiadczy fakt
jego przedwczesnej $mierci, tuz po powrocie z wizyty w Berlinie w sierpniu 1943 r.,
kiedy w rozmowie z Adolfem Hitlerem odméwil wystania wojsk bulgarskich na
front wschodni. Wokét tej sprawy narosto wiele kontrowersji — do zbadania ciata
zmartego monarchy zostali m.in. sprowadzeni lekarze wodza III Rzeszy (obawiano
sie oskarzen o zamordowanie Borysa, a co za tym idzie komplikacji politycznych
1 wojskowych, a nawet wyjScia Bulgarii z sojuszu panstw Osi), osobiste relacje
pozostawily tez osoby z najblizszego otoczenia kréla oraz jego rodzina (przekona-
nie o nienaturalnej przyczynie $§mierci Borysa wyrazita w swoich wspomnieniach
choéby krélowa Joanna). Niejednokrotnie sugerowano mozliwoéé podania trucizny
Borysowi jeszcze przed jego wylotem z hitlerowskich Niemiec, ktéra miata zadziataé

1 Spoérdd ostatnich warto wymienié¢ choéby kilka z nich: Ilapam 2osopu. Peuume na H.B. Iap
Bopuc III, pen. C. Xpucrora, [limesen 2020; H. Unues, Ilap Bopuc III — 6uoepagpuuru
6eneacrku, Cous 2018 czy tez popularnonaukowe opracowanie poswiecone wiadcom but-
garskim: . Amnnpees, A. Ilaures, Baneapckume xarnose u yape om xarn Kyb6pam oo yap
Bopuc III, Benurko TsprHOBO 2015.

Duzg popularnoscia w Bulgarii cieszy sie ksigzka Stefana Gruewa, dotyczaca okresu
zasiadania na tronie przez Borysa III. Zob. C. I'pyes, Kopora om mponu. Llapysarnemo Ha
Bopuc IIT 1918-1943, Codus 2009.
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dopiero po powrocie. Wydaje sie jednak, ze na $émierci monarchy zawazyly przede
wszystkim dlugotrwatly stres i1 przeciazenie obowiazkami, ktére pomimo jego dobre)
kondycji (znane byto zamitowanie kréla do dlugich wedréwek gérskich) doprowadzity
ostatecznie do $émierci Borysa 28 VIII 1943 r.?

Tytutem wstepu wypada jeszcze choéby skrétowo przyblizyé sylwetke samego
uczestnika opisywanych w ksigzce wydarzen. Dragomir Aleksandrow Tomow urodzit
sie w 1902 r. Po zakonczeniu pierwszych etapéw edukacji w ojczyznie przenidst sie
na studia medyczne do Wiednia, gdzie uczestniczyl m.in. w dyskusjach z udzialem
Zygmunta Freuda. Nastepnie praktykowat w klinice pod okiem Hansa Eppingera,
wtedy jeszcze — zanim okryl sie zla stawa w czasie II wojny éwiatowe] — lekarza
bulgarskiej rodziny krélewskiej, ale tez oséb stojacych na czele innych panstw. Namo-
wiony osobiécie przez Borysa III, z ktorym poznat sie podczas jego wizyt w Wiedniu
na badaniach lekarskich, Dragomir Tomow wrécit do Bulgarii, gdzie sprawowat
m.in. funkcje ordynatora oddzialu wewnetrznego jednego z sofijskich szpitali. Krél
mial osobiécie zaprosi¢ Tomowa, by stal sie jednym z jego lekarzy, aczkolwiek trzeba
podkreslié, ze nigdy nie sprawowat on tej funkcji jako oficjalnie naznaczony lekarz
rodziny krélewskiej. Wspomnienia zostaly przygotowane do druku przez jego syna
Borisa Dragomirowa Aleksandrowa, ktéry podobnie jak ojciec przez wiekszoéé zycia
zajmowat sie medycyna, (s. 7—10).

Whbrew tytulowi w swoich wspomnieniach autor nie skupit sie wylacznie na tema-
cie $mierci krola, ale stworzyl swoisty obraz zycia stolicy Bulgarii w latach II wojny
Swiatowej. Wérdd luznych uwag na temat architektury Sofii, przeplatanych relacjami
o spacerach w okolicach pomnika Wasila Lewskiego 1 budzacego groze budynku
sowieckiego przedstawicielstwa dyplomatycznego przy ul. Moskowskiej, autor wiele
miejsca poSwieca relacjom ze swoich rozmoéw z przedstawicielami elity sofijskiej
okresu wojny. Nie mam tu bynajmniej na mys$li tylko 1 wylacznie establishmentu
politycznego, w wielu miejscach pojawiaja sie nazwiska znanych bulgarskich lekarzy
1 profesoré6w medycyny, z ktérymi Dragomir Tomow prowadzil rozmowy na tematy
medyczne, ale tez o warto$Sciach moralnych i ich znaczenia w budowaniu stosun-
kéw miedzyludzkich. Na pierwszy plan w relacjach autora przebijaja sie nazwiska
prof. Stojana Kirkowicza, tworcy propedeutyki choréb wewnetrznych w Bulgarii,
i prof. Wladimira Markowa, tworcy i kierownika katedry bakteriologii i serologii na
Wydziale Medycyny Uniwersytetu Sofijskiego. Autor podkres§la ich role w rozwoju
medycyny 1 budowaniu systemu ochrony zdrowia w Bulgarii.

Wiecej uwagi poswiecit jednak Tomow sprawom politycznym 1 pozycji miedzyna-
rodowej Bulgarii w czasie toczacej sie wojny. We wspomnieniach podkre§lit trudne
polozenie wlasnego panstwa, zwracajac uwage zar6wno na zagrozenia wewnetrzne,
jak 1 zewnetrzne. Wérdd tych pierwszych na pierwszym miejscu jego zdaniem stato
zagrozenie ze strony komunistéw (wspominat o udanym zamachu dokonanym przez
grupke dzialaczy komunistycznych na gen. Christa L.ukowa w 1943 r.), jak réwniez
istniejace nieréwnosci spoteczne w Bulgarii, zagrazajace jednoéci narodu w obliczu
toczacych sie wydarzen, a stanowiace podtoze zdobycia wplywéw przez Srodowiska
skrajnej lewicy. Z kolei gléwnym zagrozeniem zewnetrznym byl wedtug Tomowa ,,[...]
egoizm wielkich mocarstw, udowodniony niezbicie na bazie wydarzen historycznych,

3 Szerzej na ten temat zob. WM. Jumurpos, Cmspmma na uyap Bopuc III, ,Vcropudecku
npersien’ 1968, kH. 2, ¢. 40-59, przedruk w: idem, Bsneapus na Bankanume u 6 Espona,
Codomsx 1983, c. 124-157.
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a obecnie potwierdzony po raz kolejny” (s. 40)*. W tym kontekécie, w warunkach
funkcjonowania Bulgarii miedzy Berlinem 1 Moskwa, za najwazniejsze uwazal on
zachowanie niezalezno$ci politycznej wlasnego panstwa (s. 70). Mial on §wiadomosé,
jak wielka odpowiedzialno§é spoczywala na barkach elit rzadzacych, na czele z kroé-
lem Borysem, ktéremu w swoich wspomnieniach po$wiecit najwiecej miejsca. Tomow
wielokrotnie podkres§lal glteboki patriotyzm kréla, wyrazajacy sie rowniez w prowa-
dzonych z nim rozmowach na temat historii Bulgarii, dotyczacych gléwnie dziatan
butgarskich dziataczy odrodzeniowych w drugiej potowie XIX w. (s. 61).

Rozmowy te toczyl Tomow réwniez, choé nie tylko, podczas wizyt 1 prowadzenia
badan lekarskich bulgarskiego monarchy. Wedlug jego relacji Borys juz wczesniej
skarzyl sie na bdle w lewym ramieniu, bardziej intensywne w trakcie 1 po intensyw-
nym wysitku fizycznym, szczegdlnie tak lubianych przez niego wycieczek gorskich.
Nadmierny wysitek fizyczny w jego ocenie tylko pogarszal sytuacje w warunkach
ciaglego stresu 1 nadmiaru obowigzkéw, w jakich funkcjonowal monarcha (s. 60—62).
Problemy monarchy miaty pogtebié sie po klesce odniesionej przez Niemcéw pod Sta-
lingradem, kiedy to zrozumial on, ze Bulgarii grozi sowietyzacja. Diagnoza Tomowa
byta jednoznaczna: neuroza. Razem z jednym ze swoich wspélpracownikéw starat
sie opracowa¢é plan izolowania kroéla od szkodliwych czynnikéw zewnetrznych (takze
niesprzyjajacych dworowi koterii), ten jednak nie chciat sie zgodzi¢ na nadmierny
rezim, podkreslajac pilnoéé stojacych przed nim zadan (s. 78-79). Gtéwna odpowie-
dzialnoécig za jego zly stan zdrowia, précz opozycji wewnetrznej, obarczyl autor
Niemcéw, ktérzy w ocenie Tomowa przyjeli strategie osaczenia i nekania krola ciag-
lymi spotkaniami, w nadziei na wciagniecie Bulgarii do wojny po stronie IIT Rzeszy
(s. 80). Dalej Tomow opisal wizyte Borysa w Berlinie oraz jego powrdt i ostatnie dni
zycia. Jeszcze tuz przed $§miercia uskarzal sie on na kolejne béle, a w konsultacjach
oprocz Tomowa wzieli udziat inni lekarze bulgarscy, ktérych opinia o jego stanie
zdrowia byla jednoznacznie negatywna (s. 84). Wspominal réwniez reakcje rodziny
na $mieré¢ monarchy, podejrzenia ksieznej Ewdokii o otruciu oraz odpowiedz ksiecia
Kirita, mlodszego brata Borysa, ktory stwierdzil, ze przeprowadzone badania nie
potwierdzily obecnoéci zadnych toksyn w jego organizmie (s. 86). Wraz ze $§miercia,
Borysa III skonczyly sie réwniez zwiazki Tomowa z dworem krélewskim w Bulgarii.
Wyrazit on swdj gleboki zal z powodu §mierci monarchy, z ktérym, jak wyraznie
widaé na kartach wspomnien, taczyly go nie tylko kwestie zawodowe, ale tez glteboka
przyjazn (s. 88—89).

Wspomnienia Dragomira Tomowa nie wnosza bynajmniej zadnych rewolucyj-
nych wnioskéw dotyczacych okolicznoéci $mierci Borysa III. Uczeni bulgarscy sa
w wiekszosci zgodni, ze zgon nastapil w wyniku stale pogarszajacych sie probleméw
z sercem, czego efektem byly ostatecznie zator i odma ptucna wywotana nadmiernym
wysitkiem fizycznym. Podobna ocene tych wydarzen mozna znalezé réwniez w histo-
riografii polskiej®. Tym samym wspomnienia Tomowa stanowig pod tym wzgledem
uzupelnienie 1 potwierdzenie badan zawodowych historykéw. Walory publikacji
leza, zdaniem piszacego te slowa, przede wszystkim gdzie indziej. Tomow w swoich
wspomnieniach w sposéb niezwykle interesujacy opisat klimat polityczno-spoteczny
panujacy w Bulgarii w latach IT wojny éwiatowej, ukazujac, w jaki sposob niewielkie
panstwo bylo ograniczone w swoich dziataniach na arenie miedzynarodowej w latach

4 Ttumaczenie moje.
> T. Czekalski, Butgaria, Warszawa 2010, s. 179.
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zawieruchy wojennej. Zaleta ksigzki jest rowniez zwrécenie uwagi na stan mentalny
6wczesnych elit bulgarskich, nie tylko politycznych, ale tez spotecznych — w tym
wypadku érodowiska lekarzy 1 naukowcéw — ktére zazwyczaj pozostaja na margi-
nesie opisywanych na kartach historii wydarzen. Z pracy przebija takze ewidentna
admiracja, jaka dla Borysa III zywil jego osobisty lekarz. Trzeba wziaé jednak pod
uwage, ze opinie Tomowa wyrazone na kartach wspomnien nie byly w tym okresie
niczym niezwyklym, a nalezy je czytaé raczej jako dokument epoki, w ktorej istnial
kult monarchy jako zjednoczyciela od dawna utraconych ziem. Wspomnienia lekarza
pokazuja tez, ze w najtrudniejszym nawet momencie dziejowym istniejg grupy spoteczne
prowadzace dziatania na przekér biezacym trudnosSciom i kierujace sie dobrem ogétu.

Barttomiej Rusin
Krakow
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Wiktor Djattow, Jana Guziej, Tatjana Sorokina, Kitajskij pogrom. Btagowieszczenskaja
Lutopija” 1900 goda w ocenkie sowremiennikow i potomkow, Sankt Petersburg 2020,
NC Swiet, ss. 203

W ciagu kilku ostatnich lat humanistyka i nauki spoteczne wzbogacily si¢ o duzy
zestaw wynikéw badan nad przemoca zbiorowa wobec Zydéw. Szereg ksigzek pre-
zentujacych studia nad tym zagadnieniem wyszed! spod piéra badaczek i badaczy
z Polski!, Stanéw Zjednoczonych? Izraela®, Rosji* i Niemiec®. Wage tematyki mass
violence wobec Zydéw dostrzezono szczegélnie po publikacji eseju Jana Tomasza Grossa
Sqsiedzi®. Ten szeroko dyskutowany tekst otworzyt nowe przestrzenie badawcze nad
najnowsza, (1 nie tylko) historia Polski czy Europy. Po kilkunastu latach powrdcono
do zagadnien przemocy zbiorowej z powodzeniem podejmowanych znacznie wczesniej
dla spotecznoéci Europy Zachodniej. Studia nad formami collective violence, w r6znych

Pogromy Zydéw na ziemiach polskich w XIX i XX wieku, t. I: Literatura i sztuka, red.
S. Buryta, t. II: Studia przypadkéw (do 1939 roku), red. K. Kijek, A. Markowski, K. Zie-
linski, t. III: Historiografia, polityka, recepcja spoteczna (do 1939 roku), red. K. Kijek,
A. Markowski, K. Zielinski, t. IV: Holokaust i powojnie (1939-1946), red. A. Grabski, War-
szawa 2019-2020; A. Markowski, Przemoc antyzydowska i wyobrazenia spoteczne, pogrom
biatostocki 1906 roku, Warszawa 2018.

2 W.W. Hagen, Anti-Jewish Violence in Poland, 1914-1920, New York 2018; J.S. Kopstein,

J. Wittenberg, Intimate Violence. Anti-Jewish Pogroms on the Eve of the Holocaust, Ithaca

(NY) 2018; S.J. Zipperstein, Pogrom. Kishinev and the Tilt of History, New York—London

2018; E. Bemporad, Legacy of Blood. Jews, Pogroms, and Ritual Murder in the Lands of

the Soviets, Oxford 2019.

W.W. Medykowski, W cieniu gigantéw. Pogromy 1941 r. w bylej sowieckiej strefie okupa-

cyjnej, Warszawa 2012.

4 A. Mindlin, Antijewrejskije pogromy na territorii Rossijskogo Gosudarstwa, Sankt Pietier-

burg 2018.

W. Bergmann, Tumulte, Excesse, Pogrome. Kollektive Gewalt gegen Juden in Europa

1789-1900, Gottingen 2020.

6 J.T. Gross, Sasiedzi. Historia zagtady zydowskiego miasteczka, Sejny 2000.
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jej odstonach i funkcjonowaniu szkoét historii spolecznej w USA, Anglii czy Francji,
maja juz doéé odlegta metryke’. Stad tatwo mozna czerpaé inspiracje 1 umiejscowié
wlasne badania w wybranym kierunku $wiatowej historiografii, a takze wkroczyé
na droge polemiki z rezultatami badan, prowadzonych szczegdlnie dla spoleczenstw
Europy Zachodniej 1 USA.

Zasadniczym novum wspodlczesnych analiz przemocy zbiorowej jest ich silne umiej-
scowienie w studiach zydowskich. Warto jednak zwréci¢ uwage na fakt wzajemnego
ignorowania sie starszych szkét badawczych spod znaku Tilly’ego 1 Gura® i nowszych
badan zainspirowanych publikacja Grossa. Jest to zjawisko niepokojace 1 szczegblnie
negatywne dla wspélczesnych prac z zakresu studiéw zydowskich i ogdlnie naszego
rozumienia mechanizméw przemocy zbiorowej 1 jej uwarunkowan. Brak préb podjecia
dyskusji z tezami zawartymi w klasycznych pracach opisujacych warunki polityczne
i spoleczne, w jakich w Europie Zachodniej dochodzito do aktow zbiorowej agresji,
przy wykorzystaniu naszej wiedzy na temat przemocy skierowanej przeciwko Zydom,
stanowl oznake, ale takze wsparcie procesu zasklepiania sie w swoich obszarach
badawczych, szczegdlnie przyrodzonego historykom, ale nie obcego takze judaistom.

Problemy te doé¢ jaskrawo odbijaja sie w wydanej w Sankt Petersburgu ksigzce
Kitajskij pogrom. Blagowieszczenskaja ,,utopija” 1900 goda w ocenkie sowremien-
nikow i potomkow. Trojka autoréw tej publikacji zwigzana jest z akademickimi
osrodkami w Rosji. Wiktor Innokientowicz Djattow to uznany historyk, specjalista
w zakresie dziejéw migracji 1 proceséw narodotwodrczych, pracujacy w Irkuckim
Uniwersytecie Panstwowym. Jana Siergejewna Guziej jest badaczka mlodszego
pokolenia. Niedawno obronila w Sankt Petersburgu rozprawe doktorska poswie-
cong strachowi przed ,z6ltym niebezpieczenstwem” w Imperium Rosyjskim w XIX
1 na poczatku XX w. Trzecia czlonkini kolektywu autorskiego to Tatjana Nikota-
jewna Sorokina, historyczka z Pahstwowego Uniwersytetu w Omsku, specjalistka
w zakresie dziejow Azji XIX i XX w. 1 historii chinskiej emigracji we wschodniej
Rosji na przetomie XIX 1 XX w.

Uzupelniajace sie doS§wiadczenia 1 umiejetnoéci warsztatowe grupy autorskiej
dobrze ze soba koreluja. W pracy uwypukla sie nie tylko rzetelna, choé¢ tradycyjna
optyka historii wydarzeniowej, ale takze (w ponad polowie ksigzki) silny zwrot
w kierunku dziejéw wyobrazni spolecznej, jej zmian i znaczenia dla zrozumienia
tytulowego ,,pogromu” Chinczykéw.

Ksiagzka opowiada o zdarzeniu do§é znanym w historiografii rosyjskiej. W zwiazku
z trwajacym w Chinach powstaniem bokseréw, rozpoczetym w 1898 r., postepowato
napiecie spoteczne na granicy Imperium Rosyjskiego z Panstwem Srodka. Latem 1900 r.
doszlo w Pekinie do rzezi chrzeScijan. Na skutek proby uchwycenia przyczétkéw na
Amurze Chinezycy ostrzelali Blagowieszczensk, zabijajac pie¢ os6b. Wérdd mieszkancéw
pogranicza, a szczegblnie Bltagowieszczenska, wzrastalo poczucie strachu podsycane
plotkami i doniesieniami o bestialstwie Chinczykéw wobec wyznawcoéw chrzeScijan-
stwa 1 ogromnym zagrozeniu atakiem chinskich wojsk na miasto. Skutkiem napiecia
spolecznego byta decyzja gubernatora Konstantyna Gribskiego, poparta rozkazem
ministra Aleksieja Kuropatkina, o wysiedleniu Chinczykéw z Blagowieszczenska — za

7 D. Grinberg, Problematyka przemocy zwiqzanej z tzw. erq przemystowq (Industrial Age)
w perspektywie Nowej Historii Spolecznej oraz socjologii historycznej, w: Czlowiek i agre-
sja. Gtosy o nienawisci i przemocy. Ujecie interdyscyplinarne, Warszawa 2002, s. 154-172.

8 Ibidem.
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Amur. 17 VII 1900 r. przynajmniej 3500 ludzi wystano z miasta pod straza kozakéw
1 przedstawicieli miejscowej ludnoéci. Podczas drogi czeéé op6zniajacych marsz Chin-
czykéw zabito siekierami z rozkazu komendanta miejscowej policji, reszte zapedzono
do Amuru z nakazem pokonania rzeki wptaw. Rosjanie otworzyli ogien do wygnan-
coéw, by zmusié ich do wejécia do wody. Strzelano takze do tych, ktérzy prébowali
plynaé w kierunku Chin. Ostatecznie zginelo ok. 3 tys. ludzi. Poza tym aktem bestial-
stwa w kilku innych miejscach guberni doszlo do atakéw na Chinczykéw. Dobytek
wysiedlonych z Blagowieszczenska zostal rozgrabiony przez miejscowa ludnosé.
Rozdziat I recenzowanej pracy przedstawia sytuacje ludnoéci chinskiej w Blago-
wieszcezensku. Stanowita ona ok. 12% mieszkancéw miasta. Autorzy zgodnie wskazuja,
na ogromng role w rozwoju gospodarki, w tym drobnotowarowej 1 ustug. Okazuje
sie, ze migranci z Chin stanowili podstawe gospodarczego systemu miasta, oferujac
zaopatrzenie 1 znakomita wiekszo$¢ drobnych ustug umozliwiajacych codzienng egzy-
stencje wszystkich mieszkancéw. Zdominowanie sektora wymiany wywolywato rzecz
jasna szereg kontrowersji i konfliktéw. Wraz z trwoznymi doniesieniami o sytuacji
w Chinach lawinowo narastata nieche¢ do Chinczykéw. W wyobrazni spoteczne)
dotychczasowi sprzedawcy warzyw, robotnicy budowlani i tragarze zaczeli urastaé
do roli niebezpiecznych i barbarzynskich bandytow, ztodziei 1 ktamcow. W tej czesci
autorzy wskazuja na charakterystyczny sposéb mys$lenia wladz, ktére rozpatrywaty
sytuacje spoleczng w mieécie 1 regionie z perspektywy etnicznej. W momencie trud-
noéci politycznych (sytuacja w Chinach) i1 gospodarczych zarzadzajacy regionem
przedstawiciele wladz cywilnych 1 wojskowych prezentowali wzrastajaca niecheé¢ do
Chinczykéw. W praktyce administracja panstwowa odegrata ogromnag role w tworzeniu
tzw. zottego dyskursu, a wiec budowaniu wyobrazen spolecznych, ktérych czeécia byt
,chinski problem”, a emigranci zza Amuru stawali sie niebezpiecznym, niechcianym,
obcym fragmentem ekosystemu regionu. W Chinczykach widziano podglebie rozrostu
bandytyzmu, hazardu, przemytnikéw alkoholu oraz zrédlo zachowan antysanitarnych.
W kolejnym rozdziale autorzy opisuja tytutowy ,pogrom”. Wskazuja dokladnie
sekwencje wydarzen, przedstawiaja zachowania i decyzje 0s6b zamieszanych w proces
masowego zabdjstwa. Drobiazgowo, niemalze godzina po godzinie, ujawniaja sytuacje
ogromnego napiecia i szeregu ztych decyzji oraz zaniedban, jakich dopuécity sie wiadze
rosyjskie na drodze do opisywanej tragedii. Chociaz opis jest tu wyjatkowo doktadny,
zawiera bowiem prébe obiektywizacji dzialan, nie dowiadujemy sie tu specjalnie
nowych rzeczy. Rekonstrukcja przebiegu zdarzen, przy wykorzystaniu gtéwnie Zrddet
o charakterze prasowym, stol w sprzecznosci z catym zamystem ksiagzki, ktorej celem
jest opisanie nie tyle tego, co sie stato, ale procesu tworzenia wiedzy o tej tragedii i jej
wykorzystania przez rézne czynniki polityczne. W kolejnych czeéciach pracy autorzy
beda wszak dowodzili prasowej stronniczosci czy wrecz manipulacji dziennikarskich.
Rozdziat III jest zdecydowanie nowatorski 1 bardzo ciekawy. Dotyczy bowiem
analizy narracji o ,,pogromie Chinczykéw”, wytworzonych 1 rozpowszechnianych przez
wladze rosyjskie. Gléwnymi zaletami sa nacisk na szczegbélows, analize dokumentéw
proweniencji wladz rosyjskich i prowadzona dwutorowo analiza: zaré6wno w zakresie
treéci, jak i retoryki uzytej przez urzednikéw i przedstawicieli stuzb mundurowych.
Autorzy wskazuja na probe marginalizowania 1 bagatelizowania wydarzen ze strony
wladz. Akt masowej agresji, do jakiej doszlo w Blagowieszczensku, traktowany byt
przez rosyjskich czynownikéw jako przypadkowy blad i niezamierzona tragedia.
Starano sie eliminowaé kontekst zwigzany z nastrojami antychinskimi, tlumaczy¢
niekompetencje 1 samowole decydentéw trudna sytuacja organizacyjng i rzeczywistym
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niebezpieczenstwem desantu chinskiego oraz grozba wsparcia takiej akcji wojskowe;j
przez miejscowa, emigracje chinska.

W rozdziale IV czytamy o obrazie zapamietanym i przekazanym potomnym przez
swiadkow wydarzenia. Wypowiedzi miejscowych dziennikarzy, inteligencji, jak row-
niez (w mniejszym zakresie) obserwatoréw z warstw nizszych wskazuja nie tylko na
zrdznicowanie stanowisk, ale takze na wyrazny klucz podziatéw spotecznych w ocenie
tragedii. W tym opisany przez autoréw proces budowania wyobrazen spotecznych jest
uderzajaco podobny do zaistniatego w przypadku opiséw pogroméw Zydéw. Wyzsze
warstwy spoleczne widzialy ogrom tragedii 1 prébowaly doszukaé sie wyjasnien.
Rozumialy czesto pietno, jakie pozostawil ,,pogrom” w sferze spolecznej wyobrazni.
Brakuje za$ pogltebionej refleksji dotyczacej tzw. zwyktych ludzi (robotnikéw, sklepi-
karzy), ktorzy czerpali pewnie korzy$ci materialne, rozkradajac mienie pozostawione
przez zamordowanych Chinczykéw. Z natury rzeczy jednak trudno tu o szerokie
konkluzje, bowiem jak zawsze ,,zwykli ludzie” pozostawili po sobie niewiele materiatu
historycznego, a ten dostepny, zmodyfikowany przez redaktoréw i1 przekazicieli opinii,
wymaga wysublimowanych narzedzi interpretacyjnych. Ciekawy element tej czesci
ksiazki stanowi analiza przekazéw kultury, w tym lokalnych pieéni.

Kolejny rozdzial jest wyraznie polaczony z poprzednim. Przedstawia wyniki badan
rosyjskiej opinii publicznej w sprawie pogromu blagowieszczenskiego. Analizujac
dyskurs przyrodzony prasie rosyjskiej, autorzy nie zapomnieli o kontekécie, jaki
dawaty calej sytuacji problem antysemityzmu, pogromy, afera Dreyfusa we Francji
czy sprawa Bejlisa. Wskazuja tu wyraznie na ogromna role nacjonalizmu 1 uksztal-
towanych schematéw mys$lenia rosyjskiej inteligencji w zakresie polityki etnicznej
imperium. To ona moderowata mocno ksztalt komunikatéw i zakres wiedzy, jaka
przekazywano o tragedii w Blagowieszczensku. Smutna konkluzje tego rozdziatu
stanowia wnioski wskazujace na silny proces zapominania o tragedii na granicy
z Chinami. Tu przekazywane sg czytelnikom dwa wyjasnienia (bez rozstrzygania
o ich mocy): opinia publiczna nie uwazata tych dramatycznych wydarzen za wazne
albo nie miata potrzeby budowania szerszej reakcji na nie.

Nastepny rozdzial zbudowany jest wokoét kategorii pamieci historycznej. Zostat
po$wiecony opisaniu wynikéw badan wczeéniejszej historiografii i publicystyki
historycznej, podejmujacych watki dramatycznych wydarzen w Blagowieszczensku.
Wyniki tych badan wskazuja na proces zapominania w obliczu innych tragedii odby-
wajacych sie w XX w. na znacznie bardziej masowa, skale. Autorzy akcentuja tu nie
tylko kwestie pamieci historycznej jako pewnego zasobu wiedzy, ale §wiadomie pisza,
o znacznie glebszym problemie natury spolecznej i etycznej — odpowiedzialnoéci. Sta-
wiaja pytanie o zwiazek tych dwdch kategorii 1 funkcje historiografii w rozpatrywaniu
zagadnienia dziedzictwa zla.

Ostatni rozdzial poSwiecony zostal analizie retoryki przekazéw. Odnajdziemy
tutaj szereg wnioskéw dotyczacych zaréwno jezyka, jak 1 zawartych w nich form
wyrazu i narzedzi retorycznych. Analiza kulturoznawcza, prezentowana jako swego
rodzaju podsumowanie czesci ksigzki omawiajacej problem wyobrazen spotecznych
1 $érodkéw, jakimi je budowano, jest silnie warunkowana dokonaniami literaturo-
znawcéw w obszarze badan nad przemoca II wojny Swiatowej 1 reakcja literatur
na okrucienstwo Zagltady. Polaczono ja z gleboka refleksja nad psychologicznymi
motywami 1 mechanizmami zbrodni w Blagowieszczensku. Mocne aspekty badan nad
pogromami Zydéw sa, w tej czeéci bardzo widoczne, czesto przywolywane w kontekécie
poréwnawczym. Tu znéw pojawia sie pojecie odpowiedzialno§ei, tym razem rozumiane
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w kontekScie znaczenia dzialan panstwa i jego urzednikéw jako pewnej struktury, na
ktorej ciazy sprawczo$cé nie tylko w zakresie organizacji bezpieczenstwa ludnoéci, ale
takze w obszarze polityki pamieci i realizowanego za jej pomoca systemu edukacji.
Ta za$§ rozumiana jest w recenzowanej publikacji jako narzedzie przeciwdziatania
tragediom w postaci przejawéw przemocy zbiorowe;j.

Kitajskij pogrom to ksiazka, ktéra pod wzgledem optyki badawczej wyrasta bez-
poérednio z doéwiadczen badan nad pogromami Zydéw. Choé autorzy nie prezentuja
w przypisach calego, bogatego spektrum prac z tego obszaru, czytelnik bez trudu
odnajduje podobne narzedzia, schematyzm pytan badawczych i konteksty interpreta-
cyjne. Nowo§cia zaczerpnieta ze studiow zydowskich jest marginalizowanie pytania
o sprawcow 1 winnych (to wiemy juz z innych, wczeéniejszych publikacji), uwypuklenie
za$ kwestii zarzadzania wiedza, mechanizméw budowania ,legendy” i zakresu oraz
pol jej politycznego 1 spotecznego wykorzystania. Tak naprawde ksiazka doskonale
lokuje sie w sektorze badan wyobrazen spotecznych, mniej zaé w standardowym,
»socjologicznym” nurcie badan historycznych nad przemoca. Jest to w rosyjskiej
historiografii podejécie nowe 1 bardzo rzadkie, w tym upatruje znaczenia pracy 1 jej
wagi. W ciekawy sposéb do§wiadczenia z zakresu studiéw zydowskich 1 inspiracje
plynace z niedostatkéw klasycznych studiéw nad przemoca antyzydowskaq zostaly
przez autoréw przekute na prébe nowego ujecia problemu, w historiografii rosyjskiej
juz dobrze rozpoznanego, choé¢ jak wszystkie historie pogroméw — kontrowersyjnego
1 wciaz spornego w zakresie przyczyn, winy 1 odpowiedzialnoéci. Taki transfer jest
z pewnos$cia korzystny 1 rozwijajacy. Nie tylko bowiem pozwala na implementacje
nowego spojrzenia, a przez to fragmentaryczna integracje studiéw zydowskich
7 obszarem badan historykéw zajmujacych sie dziejami Imperium Rosyjskiego, ale
takze stanowi swoisty tekst metod pracy dotad ograniczonych do obszaru judaistyki.
Ksigzka jednoznacznie dowodzi, ze judaiéci ten test zdali, co wiecej, wskazuje na duzy
potencjal metod wypracowanych w polu studiéw nad historig i kultura Zydéw. Do tej
pory wszak transfery prowadzone byly raczej w odwrotnym kierunku.

Recenzowana praca wskazuje takze na istnienie wspdlnych i bardzo podobnych
mechanizméw w zakresie zaréwno realizacji aktéw przemocy zbiorowej nakierowa-
nych na okreélona grupe ludnoéci, jak 1 ksztaltowania wyobrazen spolecznych o nich.
Okazuje sie, ze okoliczno$ci spoteczne 1 polityczne odgrywaja fundamentalna role
w programowaniu tych mechanizméw, a typ ofiar zbiorowych schodzi na dalszy plan.
Taka konkluzja jest z pewnoScia dyskusyjna z perspektywy studiéw zydowskich,
wcigz jeszeze poszukujacych indywidualizmu 1 wyjatkowosci dotyczacych przedmiotu
ich zainteresowan.

Recenzowana praca zawiera pewne mankamenty. Chyba najistotniejszy z nich
to brak glosu ofiar. Badacze nie podjeli trudu analizy zrédet chinskich nie tylko
w zakresie weryfikacji zdarzen, ale przede wszystkim na poziomie ksztaltowania
wyobrazen spotecznych. To brak dotkliwy. Niekoniecznie wynika on tylko z kwestii
technicznych (znajomoéé jezyka i dostepno$é materialéw Zrédlowych), ale moze byé
(co grozniejsze) efektem postawy badaczy zamknietych w paradygmacie historii
Rosji i ogladajacych problem tylko z tej pozycji. Ten swoisty imperializm historyczny
skazuje czytelnika na niewiedze, a tytulowy problem czyni jedynie potowicznie omo-
wionym. Nie dysponujemy bowiem w ksiazce analiza wskazujaca na zaistnienie badz
brak transferu miedzy opowieSciami chifnskimi i rosyjskimi. Z drugiej reki i niedo-
kladnie poznajemy opinie samych Chinczykéw, a glos ofiar, niezgodnie z trendami
historiografii zaangazowanej w problemy spoleczne, jest po prostu pomijany. W tym
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aspekcie ksiazka przeczy wlaéciwie osiggnieciom studiéw zydowskich i warto dodac:
szkoda. Jedng z cech judaistyki, jakg nalezy implementowaé szerzej, jest gltebokie
upodmiotowienie grupy badane;j.

Lektura pracy wyraznie sugeruje nici inspiracji metodologicznych. We wstepie
autorzy odwoluja sie do Sgsiadéw Grossa, ale nigdzie nie przedstawiaja swojego
stanowiska metodologicznego, nie precyzujq, jakich narzedzi uzywaja 1 dlaczego
postanowili rozwiazaé podjety problem w taki, a nie inny sposéb. W pracy nie poja-
wia sie zagadnienie wyobrazen spotecznych. Ukrywane jest pod postacig pamieci
historycznej, analizy jezyka, dyskursu, narracji. Cho¢ ksigzka spelnia z naddatkiem
wymagania, jakie mozna stawiaé pracom z obszaru badan tak silnie rozwinietego
przez Bronistawa Baczke®.

Nie wykorzystali tez autorzy szansy na mocniejsze wejScie w dyskusje z szeregiem
prac poswigconych innym zagadnieniom przemocy zbiorowe]. Aspekty poréwnaw-
cze, sporadycznie odnoszace sie do pogroméw Zyddéw, ging umieszczone przy opisie
wynikow badan drobniejszych i szczegdtowych kwestii, takich jak stosunek wiadz
miejscowych czy potencjal wydarzenia postrzegany z perspektywy opinii spoteczne;j.
Bazujac na wynikach zaréwno studiéw z obszaru judaistyki, jak i starszej daty pra-
cach o przemocy zbiorowej — mieli tworcy Kitajskiego pogromu szanse na wskazanie
uniwersalnych mechanizméw lezacych u podstaw zaistnienia aktéw masowej przemocy
oraz na pokazanie schematéw budowania wiedzy o takich zdarzeniach — de facto wiec
tworzenia historycznych legend. Szansy tej nie wykorzystali.

Bez watpienia ksiazka Djatlowa, Guziej i Sorokiny to wazne wydarzenie nie tylko
na rynku historycznych publikacji w Rosji. Jej znaczenia 1 wagi tak ujetego tematu
nie docenili jednak zdaje sie sami autorzy. Motywacje etyczne (pamieé i skrucha),
jakie niekiedy ujawniaja w czeSciach pracy, nie powinny przystaniaé¢ znaczenia ksigzki
w szerszym kontekS§cie. Szkoda, ze brak tej $éwiadomosci albo niecheé¢ do ujawniania
transferu metod nie pozwolg czytelnikom mniej zorientowanym w studiach zydow-
skich oceni¢ samodzielnie zjawiska przenoszenia pomystéw 1 optyki badawczej nie
tylko ze ,,starych” obszaréw takich jak historia ku nowym (,judaistyka”), ale takze
(i to z sukcesem) na odwrot.

Bez wzgledu na szereg uwag krytycznych, ktore zamieécitem wyzej, ksigzka
Kitajskij pogrom to obowigzkowa lektura dla badaczy studiujacych dzieje przemocy
zbiorowej, historie Imperium Rosyjskiego oraz zajmujacych sie zagadnieniami ksztat-
towania wyobrazen spotecznych.

Artur Markowski
Warszawa

9 B. Baczko, Wyobrazenia spoteczne. Szkice o nadziei i pamieci zbiorowej, Warszawa 1994.
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